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LORELEY 1243

Ich weily nicht, was soll es bedeuten, dafy ich so altmodisch bin?

Die heutigen «eisernen Zeiten», die wollen mir nicht in den Sinn.

In jedem verrducherten Bar-Room, da hackt ein Schlawiner mit Wu-hu-hu-ut
Doch relativ wahllos die Tasten. Tut solches dem Fliigel wohl gut?

Platinblonde Jungfrauen sitzen auf Hockern verschlafen-blasiert,

erwarten umsonst, dafy das Hirni des Partners Gedanken gebiert.

Dann spricht ein hohlwangiger Jiingling zu einem bemaleten To-ho-ho-otsch:
I think, we will drink nonen Kafi, oder Darling tell me, was wotsch?

Drauf spitzt sie das schmollende Géschchen, langwimprig beduget sie ihn:
I think, wir gehn lieber nach Hause, my Darling, what do you mean?

So wird aus der Barroombekanntschaft gar manche Ehe sponta-ha-ha-an:
Und das hat mit zahllosen Schna-ha-psen, der grinsende Mixer getan.

Der Philosoph schittelt bedenklich, bar jeden Verstehens den Grind:

Sind das nun die «eisernen Zeiten», die amtlich verlautbaret sind?

O Himmel! so seufzt er bekiimmert, schick deiner Erleuchtung Stra-ha-ha-al,
denn sind diese Menschen aus Eisen, dann ist jeder Pudding aus Stahl !

«Schlechte Bedienung — vor zwei Stunden
habe ich nach einem Taxi telephoniert und

er ist noch nicht gekommen.»
Marc’ Aurelio

Der miBtrauische Gast

In einem Albergo ertappt der Direk-
tor auf dem Korridor des 1. Stockes
den Hausburschen, wie er, ganz in sich
vertieft, im Begriffe ist, ein Paar Schuhe
vor der Tire eines Zimmers zu putzen.

Mit leiser, aber doch wiitender
Stimme schnaubt ihn der Direktor an:
«Wie oft mufy ich lhnen wohl noch
sagen, dafy alle Schuhe zum Putzen auf
den Vorplatz hinunter getragen werden
sollen?»

«Das weify ich», entgegnete ihm die-

AbisZ

ser, «aber in diesem Fall hier ist nichts
zu machen...»

«Wie? Wieso nichts zu machen?»

«Weil dieser Herr hier seine Schuhe
mit einer Schnur angebunden hat, die
in seinem Zimmer drinnen festgemacht
istoni—

(aus dem lfalienischen, von es)

Das verkannte
Heftli

Letzte Woche betrat ich eine klei-
nere Buchhandlung. Ein junges Laden-
fraulein schof auf mich zu: «Was torftis
sii?»

«| hett gern ,Der Schufy von der
Kanzel'».

Sie bedachte mich mit einem ver-
achtungsvollen Blick und antwortete
eisig: «Mir hdnd e kei Dschong-Kling-
Heftlil» Simplex

En Usreed

Ein Gemusedieb pfliickte am heiter-
hellen Tag in einem Garten in Seeburg
bei Luzern Bohnen. Ungliicklicherweise
kam der Gartenbesitzer dazu und fragte
den Schelm, was er da tue. Der ant-
wortete unverbliimt: «Es chond schints
i letschter Zyt i de Garte Gmiies ewagg
ond do hani tankt i wellsi ndh, bevor
si eim gschtole warde.» -er
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2t EL-VI-KO

Der Vitamingehalt untersteht der stindigen
staatlichen Vitamin-Kontrolie.

Bitte, verlangen Sie unsere Vitamin-Produkte
im Restaurant od. beim Mineralwasserhandler.

Die vier Altersstufen
des Bergsteigers

1. Ich kann und will (den Berg besteigen).
2. Ich kénnte, wenn ich wollte.

3. Ich wollte, wenn ich kénnte.

4. Ich kann nicht mehr und will nicht mehr.

Hafeli
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«lch habe es nicht Ubers Herz gebracht, sie
zu téten!»

Devise flir 1943

Auflésung des Ratsels auf Seite 24:

Frohe Laune hamstern
durch Nebelspalterabonnement.

FEIN RABE OMFB HABE EDEL LAUS ASOP
URSA NULL EILT HEFE ADER MAMA STAB
THEO EDEN REIN NASE DARM URNE RAIN
CHANT. AbisZ
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